
Avertissement de sécurité Typologie : Objectif à Focale fixe Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour un objectif à focale fixe, conforme à la réglementation européenne sur la sécurité des produits, rédigé
dans les 7 langues demandées :

**Français : Avertissement de Sécurité – Objectif à Focale Fixe**

**Attention :** Cet objectif contient des éléments en verre qui peuvent se briser en cas de choc important.
Une manipulation inappropriée peut causer des blessures.

* **Manipulation :** Manipulez l'objectif avec précaution. Ne le laissez pas tomber et évitez les chocs. *
**Nettoyage :** Nettoyez l'objectif avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits
abrasifs. * **Stockage :** Stockez l'objectif dans un endroit sec et à l'abri de la lumière directe du soleil. *
**Enfants :** Gardez l'objectif hors de portée des enfants. Les petits éléments peuvent être avalés et
présenter un risque d'étouffement. * **Réparation :** En cas de dommage, faites réparer l'objectif par un
professionnel qualifié. N'essayez pas de le réparer vous-même.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Safety Warning – Prime Lens (Fixed Focal Length)**

**Caution:** This lens contains glass elements which can break upon significant impact. Improper handling
can cause injury.

* **Handling:** Handle the lens with care. Do not drop it and avoid impacts. * **Cleaning:** Clean the lens
with a soft, dry cloth. Do not use solvents or abrasive cleaners. * **Storage:** Store the lens in a dry place
away from direct sunlight. * **Children:** Keep the lens out of reach of children. Small parts may be
swallowed and pose a choking hazard. * **Repair:** In case of damage, have the lens repaired by a qualified
professional. Do not attempt to repair it yourself.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español: Advertencia de Seguridad – Objetivo de Focal Fija**

**Atención:** Este objetivo contiene elementos de vidrio que pueden romperse en caso de un impacto
importante. Una manipulación inadecuada puede causar lesiones.

* **Manipulación:** Manipule el objetivo con precaución. No lo deje caer y evite los golpes. * **Limpieza:**
Limpie el objetivo con un paño suave y seco. No utilice disolventes ni productos abrasivos. *
**Almacenamiento:** Guarde el objetivo en un lugar seco y protegido de la luz solar directa. * **Niños:**
Mantenga el objetivo fuera del alcance de los niños. Las piezas pequeñas pueden ser tragadas y
representar un riesgo de asfixia. * **Reparación:** En caso de daño, haga reparar el objetivo por un
profesional cualificado. No intente repararlo usted mismo.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português: Aviso de Segurança – Lente de Distância Focal Fixa**

**Atenção:** Esta lente contém elementos de vidro que podem quebrar em caso de impacto significativo. O
manuseio inadequado pode causar ferimentos.

* **Manuseio:** Manuseie a lente com cuidado. Não a deixe cair e evite impactos. * **Limpeza:** Limpe a
lente com um pano macio e seco. Não use solventes ou produtos abrasivos. * **Armazenamento:** Guarde
a lente em um local seco e protegido da luz solar direta. * **Crianças:** Mantenha a lente fora do alcance
das crianças. As peças pequenas podem ser engolidas e representar risco de asfixia. * **Reparação:** Em
caso de dano, mande consertar a lente por um profissional qualificado. Não tente consertá-la você mesmo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de



produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch: Sicherheitswarnung – Festbrennweitenobjektiv**

**Achtung:** Dieses Objektiv enthält Glaselemente, die bei starkem Aufprall zerbrechen können.
Unsachgemäße Handhabung kann zu Verletzungen führen.

* **Handhabung:** Behandeln Sie das Objektiv mit Sorgfalt. Lassen Sie es nicht fallen und vermeiden Sie
Stöße. * **Reinigung:** Reinigen Sie das Objektiv mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine
Lösungsmittel oder Scheuermittel. * **Lagerung:** Lagern Sie das Objektiv an einem trockenen Ort, fern von
direkter Sonneneinstrahlung. * **Kinder:** Bewahren Sie das Objektiv außerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Kleine Teile können verschluckt werden und eine Erstickungsgefahr darstellen. * **Reparatur:** Im Falle
eines Schadens lassen Sie das Objektiv von einem qualifizierten Fachmann reparieren. Versuchen Sie nicht,
es selbst zu reparieren.

Dieses Dokument wird automatisch in Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**Italiano: Avvertenza di Sicurezza – Obiettivo a Focale Fissa**

**Attenzione:** Questo obiettivo contiene elementi in vetro che possono rompersi in caso di urto significativo.
Una manipolazione impropria può causare lesioni.

* **Maneggiamento:** Maneggiare l'obiettivo con cura. Non farlo cadere ed evitare urti. * **Pulizia:** Pulire
l'obiettivo con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi o prodotti abrasivi. * **Conservazione:**
Conservare l'obiettivo in un luogo asciutto e al riparo dalla luce solare diretta. * **Bambini:** Tenere
l'obiettivo fuori dalla portata dei bambini. Le piccole parti possono essere ingerite e rappresentare un rischio
di soffocamento. * **Riparazione:** In caso di danni, far riparare l'obiettivo da un professionista qualificato.
Non tentare di ripararlo da soli.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing – Prime Lens (Vaste Brandpuntsafstand)**

**Let op:** Deze lens bevat glaselementen die kunnen breken bij een aanzienlijke impact. Onjuiste
behandeling kan letsel veroorzaken.

* **Behandeling:** Behandel de lens met zorg. Laat hem niet vallen en vermijd stoten. * **Reiniging:** Reinig
de lens met een zachte, droge doek. Gebruik geen oplosmiddelen of schurende reinigingsmiddelen. *
**Opslag:** Bewaar de lens op een droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht. * **Kinderen:** Houd de
lens buiten bereik van kinderen. Kleine onderdelen kunnen worden ingeslikt en verstikkingsgevaar
opleveren. * **Reparatie:** Laat de lens in geval van schade repareren door een gekwalificeerde vakman.
Probeer hem niet zelf te repareren.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


